
SPRINGFIELD 03A3, 03A4 SCOPE BASES - EGW SPRINGFIELD
03A3/03A4 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA

EGW Springfield 03A3, 03A4 Heavy Duty Scope Bases. Add the versatility of a
one-piece Picatinny scope rail. Precision machined from extruded aluminum
with Picatinny slot-and-rail spacing that allows fast and simple changes to eye
relief, plus great flexibility in scope choice. Accepts Picatinny or Weaver scope
rings. Heavy Duty mounts are .100" lower than the Lightweight mounts to
minimize weight and keep your optic closer to the barrel centerline for
improved accuracy. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs
to +/-.002". Machined from ultra-rigid extruded 7075 T6 aluminum. Includes
socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch lbs of
torque and a drip of blue loctite.

Attributes

Name: EGW SPRINGFIELD 03A3/03A4 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000247
Mfr. No.: 80240
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Finish: Black
Make: Springfield
Material: Aluminum
Model: 03-A3
Model Number: -
Number of Bases: -
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 841370108992

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SPRINGFIELD 03A3, 03A4
Zielfernrohrmontagen
Einleitung
Vielen Dank, dass du die EGW Springfield 03A3, 03A4 SchwerlastZielfernrohrmontagen erworben hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation oder Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Zielfernrohrmontagen mit deinem Waffenmodell (Springfield 03A3 oder 03A4)
kompatibel sind.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und halte dich an die gängigen
Sicherheitspraktiken.
Überprüfe die Zielfernrohrmontagen auf Beschädigungen, bevor du sie installierst. Verwende sie nicht,
wenn sie beschädigt sind.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Zielfernrohrmontagen installierst oder
anpasst.
Verwende geeignete Werkzeuge bei der Installation der Zielfernrohrmontagen, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Befolge die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen (20 ZollPfund), wenn du die Zielfernrohrmontagen
sicherst.
Verwende blauen Loctite, wie empfohlen, um die Schrauben zu sichern und ein Lösen durch Rückstoß zu
verhindern.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Zielfernrohrmontagen nach der Benutzung, insbesondere nach
intensiven Schießsessions.
Sei vorsichtig, wenn du Anpassungen am Zielfernrohr vornimmst, und achte darauf, dass die Feuerwaffe
in eine sichere Richtung zeigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Torx®Schlüssel und blauen Loctite.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Installation:2.

Entferne alle vorhandenen Zielfernrohrmontagen oder Ringe von der Feuerwaffe.
Positioniere die EGW Springfield 03A3, 03A4 Zielfernrohrmontage auf dem Empfänger.
Richte die Montage mit den Bohrungen aus, um eine ordnungsgemäße Passform sicherzustellen.
Setze die Innensechskantschrauben in die Bohrungen ein.
Trage blauen Loctite auf die Gewinde der Schrauben auf, bevor du sie festziehst.
Ziehe die Schrauben mit dem Torx®Schlüssel auf ein Drehmoment von 20 ZollPfund fest. Stelle
sicher, dass sie sicher sind, aber überziehe sie nicht.



Nutzung:3.

Nach der Installation montiere dein Zielfernrohr auf der PicatinnySchiene.
Passe das Zielfernrohr an deine bevorzugte Augenabstand ein und stelle sicher, dass es sicher
befestigt ist.
Führe eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass alle Komponenten vor der Benutzung
sicher sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, kontaktiere deine örtliche Abfallwirtschaftsbehörde für die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Nutzung oder Sicherheit deiner EGW Springfield 03A3, 03A4
Zielfernrohrmontagen konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice. Stelle sicher, dass
du deine Produktinformationen zur Hand hast.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und Compliance bei der Nutzung deiner EGW Springfield 03A3, 03A4
Zielfernrohrmontagen priorisierst. Deine Aufmerksamkeit für diese Richtlinien trägt dazu bei, eine sichere und
angenehme Erfahrung zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for SPRINGFIELD 03A3,
03A4 Scope Bases
Introduction
Thank you for purchasing the EGW Springfield 03A3, 03A4 Heavy Duty Scope Bases. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this guide carefully before installation or use.

General Safety Guidelines
Ensure the scope bases are compatible with your firearm model (Springfield 03A3 or 03A4).
Always handle firearms with care and in accordance with standard safety practices.
Inspect the scope bases for any damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope bases.
Use appropriate tools when installing the scope bases to avoid injury or damage.
Follow the recommended torque specifications (20 inch lbs) when securing the scope bases.
Use blue Loctite as recommended to secure screws and prevent loosening due to recoil.
Regularly check the tightness of the scope bases after use, especially after heavy shooting sessions.
Be cautious when making adjustments to the scope, ensuring the firearm is pointed in a safe direction.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather necessary tools: a Torx® wrench and blue Loctite.
Ensure your workspace is clean and welllit.

Installation:2.

Remove any existing scope bases or rings from the firearm.
Position the EGW Springfield 03A3, 03A4 Scope Base onto the receiver.
Align the base with the mounting holes, ensuring proper fit.
Insert the socket head Torx® screws into the mounting holes.
Apply blue Loctite to the threads of the screws before tightening.
Using the Torx® wrench, tighten the screws to a torque of 20 inch lbs. Ensure they are secure but
do not overtighten.

Usage:3.

Once installed, mount your scope onto the Picatinny rail.
Adjust the scope to your preferred eye relief and ensure it is securely fastened.
Perform a function check to ensure all components are secure before use.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
If the product is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use or safety of your EGW Springfield 03A3, 03A4 Scope Bases,
please consult the manufacturer's website or customer service. Ensure that you have your product information
readily available for reference.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using your EGW Springfield 03A3, 03A4 Scope Bases.
Your attention to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Bases
de Mira SPRINGFIELD 03A3, 03A4
Introducción
Gracias por adquirir las Bases de Mira de Servicio Pesado EGW para Springfield 03A3, 03A4. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de la instalación o uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las bases de mira sean compatibles con tu modelo de arma (Springfield 03A3 o 03A4).
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y de acuerdo con las prácticas de seguridad estándar.
Inspecciona las bases de mira en busca de daños antes de la instalación. No las utilices si están dañadas.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar las bases de mira.
Utiliza herramientas adecuadas al instalar las bases de mira para evitar lesiones o daños.
Sigue las especificaciones de par recomendadas (20 pulgadaslibras) al asegurar las bases de mira.
Usa Loctite azul como se recomienda para asegurar los tornillos y prevenir que se aflojen por el
retroceso.
Revisa regularmente la tensión de las bases de mira después de su uso, especialmente después de
sesiones de tiro intensas.
Ten cuidado al hacer ajustes en la mira, asegurándote de que el arma esté apuntada en una dirección
segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne las herramientas necesarias: una llave Torx® y Loctite azul.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.

Instalación:2.

Retira cualquier base de mira o anillas existentes del arma.
Coloca la Base de Mira EGW Springfield 03A3, 03A4 sobre el receptor.
Alinea la base con los agujeros de montaje, asegurando un ajuste adecuado.
Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los agujeros de montaje.
Aplica Loctite azul a las roscas de los tornillos antes de apretar.
Usando la llave Torx®, aprieta los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras. Asegúrate de que estén
seguros, pero no los aprietes en exceso.

Uso:3.

Una vez instalada, monta tu mira en el riel Picatinny.
Ajusta la mira a tu distancia de ojo preferida y asegúrate de que esté fijada de manera segura.
Realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que todos los componentes estén
seguros antes de usar.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, contacta a la autoridad local de gestión de residuos
para obtener métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso o la seguridad de tus Bases de Mira EGW Springfield
03A3, 03A4, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente. Asegúrate de tener la información de tu
producto disponible para referencia.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento mientras usas tus Bases de Mira EGW Springfield 03A3,
03A4. Tu atención a estas pautas ayuda a garantizar una experiencia segura y agradable.



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette
SPRINGFIELD 03A3, 03A4
Introduction
Merci d'avoir acheté les Embases de Lunette Robustes EGW pour Springfield 03A3, 03A4. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton
produit. Merci de lire attentivement ce guide avant l'installation ou l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que les embase de lunette sont compatibles avec ton modèle d'arme à feu (Springfield 03A3 ou
03A4).
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et conformément aux pratiques de sécurité standard.
Inspecte les embase de lunette pour tout dommage avant l'installation. Ne pas utiliser si endommagé.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les embase de lunette.
Utilise des outils appropriés lors de l'installation des embase de lunette pour éviter les blessures ou les
dommages.
Suis les spécifications de couple recommandées (20 pouceslbs) lors de la fixation des embase de lunette.
Utilise du Loctite bleu comme recommandé pour sécuriser les vis et éviter le desserrage dû au recul.
Vérifie régulièrement la solidité des embase de lunette après utilisation, surtout après des séances de tir
intensives.
Sois prudent lors des ajustements de la lunette, en t'assurant que l'arme à feu est pointée dans une
direction sûre.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble les outils nécessaires : une clé Torx® et du Loctite bleu.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

Installation :2.

Retire les embase de lunette ou anneaux existants de l'arme à feu.
Positionne l'EGW Springfield 03A3, 03A4 Base de Lunette sur le récepteur.
Aligne la base avec les trous de montage, en t'assurant d'un ajustement correct.
Insère les vis à tête hexagonale Torx® dans les trous de montage.
Applique du Loctite bleu sur les filetages des vis avant de les serrer.
À l'aide de la clé Torx®, serre les vis à un couple de 20 pouceslbs. Assuretoi qu'elles sont bien
fixées mais ne les serre pas trop.

Utilisation :3.

Une fois installée, monte ta lunette sur le rail Picatinny.
Ajuste la lunette à la distance de l'œil souhaitée et assuretoi qu'elle est bien fixée.
Effectue un contrôle de fonctionnement pour t'assurer que tous les composants sont sécurisés



avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine le produit conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, contacte ton autorité locale de gestion des
déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité de tes Embases de Lunette EGW
Springfield 03A3, 03A4, consulte le site Web du fabricant ou le service client. Assuretoi d'avoir les informations
de ton produit à portée de main pour référence.

Merci de donner la priorité à la sécurité et à la conformité lors de l'utilisation de tes Embases de Lunette EGW
Springfield 03A3, 03A4. Ton attention à ces lignes directrices contribue à garantir une expérience sûre et
agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Cannocchiale SPRINGFIELD 03A3, 03A4
Introduzione
Grazie per aver acquistato le basi per cannocchiale EGW Springfield 03A3, 03A4 Heavy Duty. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire l'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione o dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che le basi per cannocchiale siano compatibili con il modello della propria arma (Springfield
03A3 o 03A4).
Maneggiare sempre le armi con cautela e in conformità con le pratiche di sicurezza standard.
Ispezionare le basi per cannocchiale per eventuali danni prima dell'installazione. Non utilizzare se
danneggiate.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi sempre che l'arma sia scarica prima di installare o regolare le basi per cannocchiale.
Utilizzare strumenti appropriati durante l'installazione delle basi per evitare infortuni o danni.
Seguire le specifiche di coppia raccomandate (20 pollici lbs) quando si fissano le basi per cannocchiale.
Utilizzare blue Loctite come raccomandato per fissare le viti e prevenire allentamenti a causa del rinculo.
Controllare regolarmente la tenuta delle basi per cannocchiale dopo l'uso, specialmente dopo sessioni di
tiro pesanti.
Prestare attenzione quando si effettuano regolazioni al cannocchiale, assicurandosi che l'arma sia
puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere gli strumenti necessari: una chiave Torx® e blue Loctite.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Installazione:2.

Rimuovere eventuali basi o anelli per cannocchiale esistenti dall'arma.
Posizionare la base per cannocchiale EGW Springfield 03A3, 03A4 sul ricevitore.
Allineare la base con i fori di montaggio, assicurandosi di avere una vestibilità corretta.
Inserire le viti a testa esagonale Torx® nei fori di montaggio.
Applicare blue Loctite sui filetti delle viti prima di stringere.
Utilizzando la chiave Torx®, stringere le viti a una coppia di 20 pollici lbs. Assicurarsi che siano
sicure ma non stringere eccessivamente.

Uso:3.

Una volta installato, montare il proprio cannocchiale sulla guida Picatinny.
Regolare il cannocchiale secondo il proprio eye relief preferito e assicurarsi che sia fissato
saldamente.



Eseguire un controllo di funzionamento per garantire che tutti i componenti siano sicuri prima
dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Se il prodotto è danneggiato oltre riparazione, contattare l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso o la sicurezza delle basi per cannocchiale EGW
Springfield 03A3, 03A4, consultare il sito web del produttore o il servizio clienti. Assicurarsi di avere le
informazioni sul prodotto pronte per riferimento.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la conformità durante l'uso delle basi per cannocchiale EGW
Springfield 03A3, 03A4. La vostra attenzione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura
e piacevole.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SPRINGFIELD
03A3, 03A4 Kikkertsikter
Introduksjon
Takk for at du kjøpte EGW Springfield 03A3, 03A4 Heavy Duty Kikkertsikter. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne
guiden nøye før installasjon eller bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at kikkertsiktene er kompatible med din våpenmodell (Springfield 03A3 eller 03A4).
Håndter alltid våpen med forsiktighet og i samsvar med standard sikkerhetspraksis.
Inspiser kikkertsiktene for eventuell skade før installasjon. Ikke bruk hvis skadet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg alltid for at våpenet er uladet før installasjon eller justering av kikkertsiktene.
Bruk passende verktøy når du installerer kikkertsiktene for å unngå skade eller skade på produktet.
Følg de anbefalte dreiemomentspesifikasjonene (20 tommer lbs) når du fester kikkertsiktene.
Bruk blå Loctite som anbefalt for å sikre skruene og forhindre at de løsner på grunn av rekyl.
Sjekk regelmessig hvor stramme kikkertsiktene er etter bruk, spesielt etter tunge skytesesjoner.
Vær forsiktig når du gjør justeringer på kikkerten, og sørg for at våpenet peker i en trygg retning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle nødvendige verktøy: en Torx®nøkkel og blå Loctite.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og godt opplyst.

Installasjon:2.

Fjern eventuelle eksisterende kikkertsikter eller ringer fra våpenet.
Plasser EGW Springfield 03A3, 03A4 Kikkertsikte på mottakeren.
Juster basen med monteringshullene, og sørg for riktig passform.
Sett inn sokkelhode Torx®skruene i monteringshullene.
Påfør blå Loctite på gjengene til skruene før du strammer.
Bruk Torx®nøkkelen til å stramme skruene til et dreiemoment på 20 tommer lbs. Sørg for at de er
sikre, men ikke overstram.

Bruk:3.

Når installert, monter kikkerten på Picatinnyskinnen.
Juster kikkerten til din foretrukne øyeavstand og sørg for at den er sikkert festet.
Utfør en funksjonstest for å sikre at alle komponenter er sikre før bruk.



Avfallsinstruksjoner
Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
Hvis produktet er skadet utover reparasjon, kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruk eller sikkerhet av dine EGW Springfield 03A3, 03A4
Kikkertsikter, vennligst konsulter produsentens nettside eller kundeservice. Sørg for at du har
produktinformasjonen din lett tilgjengelig for referanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og samsvar mens du bruker dine EGW Springfield 03A3, 03A4 Kikkertsikter.
Din oppmerksomhet til disse retningslinjene bidrar til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bazy Montażowej
SPRINGFIELD 03A3, 03A4
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup jednoczęściowej bazy montażowej EGW Springfield 03A3, 03A4 Heavy Duty. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed montażem lub użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że bazy montażowe są kompatybilne z Twoim modelem broni (Springfield 03A3 lub 03A4).
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i zgodnie z standardowymi zasadami bezpieczeństwa.
Sprawdź bazy montażowe pod kątem uszkodzeń przed montażem. Nie używaj, jeśli są uszkodzone.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed montażem lub regulacją baz montażowych.
Używaj odpowiednich narzędzi podczas montażu baz montażowych, aby uniknąć obrażeń lub uszkodzeń.
Postępuj zgodnie z zalecanymi specyfikacjami momentu obrotowego (20 cal lbs) przy zabezpieczaniu baz
montażowych.
Używaj niebieskiego Loctite'a zgodnie z zaleceniami, aby zabezpieczyć śruby i zapobiec luzowaniu się z
powodu odrzutu.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie baz montażowych po użyciu, szczególnie po intensywnych sesjach
strzeleckich.
Zachowaj ostrożność podczas dokonywania regulacji lunety, upewniając się, że broń jest skierowana w
bezpiecznym kierunku.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz niezbędne narzędzia: klucz Torx® i niebieski Loctite.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Montaż:2.

Usuń wszelkie istniejące bazy montażowe lub pierścienie z broni.
Umieść bazę montażową EGW Springfield 03A3, 03A4 na receiverze.
Wyreguluj bazę w stosunku do otworów montażowych, upewniając się o prawidłowym
dopasowaniu.
Włóż śruby Torx® do otworów montażowych.
Nałóż niebieskiego Loctite'a na gwinty śrub przed dokręceniem.
Używając klucza Torx®, dokręć śruby do momentu 20 cal lbs. Upewnij się, że są dobrze dokręcone,
ale nie przesadzaj z dokręceniem.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu zamontuj swoją lunetę na szynie Picatinny.
Wyreguluj lunetę do preferowanej odległości od oka i upewnij się, że jest dobrze zamocowana.



Przeprowadź kontrolę funkcji, aby upewnić się, że wszystkie elementy są zabezpieczone przed
użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony ponad naprawę, skontaktuj się z lokalnym organem zarządzania odpadami
w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania lub bezpieczeństwa Twojej bazy
montażowej EGW Springfield 03A3, 03A4, skonsultuj się z witryną internetową producenta lub obsługą klienta.
Upewnij się, że masz pod ręką informacje o produkcie do odniesienia.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności podczas korzystania z bazy montażowej
EGW Springfield 03A3, 03A4. Twoja uwaga na te wytyczne pomaga zapewnić bezpieczne i przyjemne
doświadczenie.



Turvaohjeet SPRINGFIELD 03A3, 03A4 Kiikarin
Kiinnityspohjille
Johdanto
Kiitos, että ostit EGW Springfield 03A3, 03A4 Raskaammat Kiikarin Kiinnityspohjat. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen asennusta tai käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kiinnityspohjat ovat yhteensopivia aseesi mallin (Springfield 03A3 tai 03A4) kanssa.
Käsittele aseita aina huolellisesti ja noudattaen tavanomaisia turvallisuuskäytäntöjä.
Tarkista kiinnityspohjat vaurioiden varalta ennen asennusta. Älä käytä, jos ne ovat vaurioituneet.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen kiinnityspohjien asentamista tai säätämistä.
Käytä asennuksessa sopivia työkaluja vammojen tai vaurioiden välttämiseksi.
Noudata suositeltuja väännön määräyksiä (20 tuumaa lbs) kiinnityspohjien kiinnittämisessä.
Käytä sinistä Loctitea suositusten mukaan ruuvien kiinnittämiseksi ja löystymisen estämiseksi
takaisinlaukauksen vuoksi.
Tarkista säännöllisesti kiinnityspohjien tiukkuus käytön jälkeen, erityisesti raskaan ampumisen jälkeen.
Ole varovainen säätäessäsi kiikaria varmistaen, että ase osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää tarvittavat työkalut: Torx®avain ja sininen Loctite.
Varmista, että työskentelytila on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennus:2.

Poista kaikki olemassa olevat kiikarin kiinnityspohjat tai renkaat aseesta.
Aseta EGW Springfield 03A3, 03A4 Kiikarin Kiinnityspohja vastaanottimeen.
Kohdista kiinnityspohja asennusreikiin varmistaen oikea istuvuus.
Työnnä soketipäiset Torx®ruuvit asennusreikiin.
Levitä sinistä Loctitea ruuvien kierteille ennen kiristämistä.
Käytä Torx®avainta kiristääksesi ruuvit 20 tuuman lbs väännöllä. Varmista, että ne ovat tukevasti
kiinni, mutta älä ylikiristä.

Käyttö:3.

Kun kiinnitys on asennettu, asenna kiikari Picatinnyraiteelle.
Säädä kiikari haluamaasi silmän etäisyyteen ja varmista, että se on tukevasti kiinni.
Suorita toimintotarkistus varmistaaksesi, että kaikki osat ovat turvallisesti kiinni ennen käyttöä.



Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen oikeiden
hävitysmenetelmien saamiseksi.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita EGW Springfield 03A3, 03A4 Kiikarin Kiinnityspohjien käytöstä tai
turvallisuudesta, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun. Varmista, että sinulla on tuoteinfo
valmiina viittaukseksi.

Kiitos, että asetat turvallisuuden ja vaatimusten noudattamisen etusijalle käyttäessäsi EGW Springfield 03A3,
03A4 Kiikarin Kiinnityspohjia. Huomiot näihin ohjeisiin auttavat varmistamaan turvallisen ja miellyttävän
käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktionsguide för SPRINGFIELD
03A3, 03A4 Scope Bases
Introduktion
Tack för att du köpte EGW Springfield 03A3, 03A4 Heavy Duty Scope Bases. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen
läs denna guide noggrant innan installation eller användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att scope bases är kompatibla med din vapentyp (Springfield 03A3 eller 03A4).
Hantera alltid vapen med försiktighet och i enlighet med standard säkerhetsrutiner.
Inspektera scope bases för eventuell skada innan installation. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att vapnet är oladdat innan installation eller justering av scope bases.
Använd lämpliga verktyg när du installerar scope bases för att undvika skador eller skador.
Följ de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna (20 tum lbs) när du säkrar scope bases.
Använd blå Loctite som rekommenderat för att säkra skruvarna och förhindra att de lossnar på grund av
rekyl.
Kontrollera regelbundet åtdragningen av scope bases efter användning, särskilt efter tunga skjutpass.
Var försiktig när du gör justeringar av kikarsiktet och se till att vapnet är riktat i en säker riktning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla nödvändiga verktyg: en Torx®nyckel och blå Loctite.
Se till att din arbetsyta är ren och väl upplyst.

Installation:2.

Ta bort eventuella befintliga scope bases eller ringar från vapnet.
Placera EGW Springfield 03A3, 03A4 Scope Base på mottagaren.
Justera basen med monteringshålen för att säkerställa korrekt passform.
Sätt i socket head Torx®skruvarna i monteringshålen.
Applicera blå Loctite på gängorna av skruvarna innan du åtdrar dem.
Använd Torx®nyckeln för att åtdra skruvarna till ett vridmoment av 20 tum lbs. Se till att de är
säkra men överdriv inte åtdragningen.

Användning:3.

När installationen är klar, montera ditt kikarsikte på Picatinnyskenan.
Justera kikarsiktet till din föredragna ögonavstånd och se till att det är ordentligt fastsatt.
Utför en funktionskontroll för att säkerställa att alla komponenter är säkra före användning.



Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall.
Om produkten är skadad bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen eller säkerheten av dina EGW Springfield 03A3,
03A4 Scope Bases, vänligen konsultera tillverkarens webbplats eller kundservice. Se till att du har din
produktinformation tillgänglig för referens.

Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad vid användning av dina EGW Springfield 03A3, 03A4 Scope
Bases. Din uppmärksamhet på dessa riktlinjer hjälper till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse.



Bezpečnostní pokyny pro SPRINGFIELD 03A3,
03A4 montáže
Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili montáže EGW Springfield 03A3, 03A4 Heavy Duty Scope Bases. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho
produktu. Před instalací nebo použitím si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby montáže byly kompatibilní s vaším modelem zbraně (Springfield 03A3 nebo 03A4).
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a v souladu se standardními bezpečnostními praktikami.
Před instalací zkontrolujte montáže na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud jsou poškozené.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou montáže.
Používejte vhodné nástroje při instalaci montáže, abyste se vyhnuli zranění nebo poškození.
Dodržujte doporučené hodnoty utahovacího momentu (20 palcových liber) při zabezpečení montáže.
Používejte modrý Loctite, jak je doporučeno, k zajištění šroubů a prevenci uvolnění vlivem zpětného rázu.
Pravidelně kontrolujte utahovací sílu montáže po použití, zejména po intenzivních střeleckých sezeních.
Buďte opatrní při provádění úprav na optice a ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte potřebné nástroje: klíč Torx® a modrý Loctite.
Ujistěte se, že je vaše pracovní místo čisté a dobře osvětlené.

Instalace:2.

Odstraňte jakékoli stávající montáže nebo kroužky z zbraně.
Umístěte montáž EGW Springfield 03A3, 03A4 na přijímač.
Zarovnejte montáž s montážními otvory a zajistěte správné uchycení.
Vložte šrouby s torx® hlavou do montážních otvorů.
Před utažením naneste modrý Loctite na závity šroubů.
Pomocí klíče Torx® utáhněte šrouby na utahovací moment 20 palcových liber. Ujistěte se, že jsou
bezpečně utažené, ale nepřetahujte je.

Použití:3.

Po instalaci namontujte svou optiku na Picatinny lištu.
Upravte optiku na požadovanou vzdálenost očí a ujistěte se, že je bezpečně upevněna.
Proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že všechny komponenty jsou před použitím bezpečně
upevněny.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nepatřte produkt do domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozený nad rámec opravy, kontaktujte místní úřad pro správu odpadu ohledně
správných metod likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání nebo bezpečnosti vašich montáží EGW Springfield 03A3,
03A4 se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo zákaznický servis. Ujistěte se, že máte k dispozici
informace o produktu pro referenci.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost a dodržování předpisů při používání vašich montáží EGW Springfield
03A3, 03A4. Vaše pozornost k těmto pokynům pomáhá zajistit bezpečný a příjemný zážitek.
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